Séminaire d’interprétation d’auteurs
Semestre d’automne 2023
Euripide, Hippolyte
Récit du messager : vers 1198-1226

Parcours
d’Hippolyte
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Euripide, Hippolyte : récit du messager : vers 1198-1226

Eur. Bacch. 1043-1045 [début du récit du massacre perpétré par Héraclés sur sa famille]

lepa pév M ThpotBey aydpag Auog xabdpst otxwv,

YHig &voxt émel xtoavay éE£Bade T@VSe Swpdtwy
‘HopoxAéng (...)

Les victimes du sacrifice se trouvaient devant
I’autel de Zeus, pour purifier la maison, comme
Héracleés avait tué le maitre de ces terres et
expulsé de ces demeures (...).

Eur. Her. 922-924 [début du récit de la mort de Penthée]

émel Ocpdmvag thode Onfatag xOovos
AmévTes é5€Bnmey Acwmod podg,
Mmog Kibopwvetov eloefaAlopey (...)

1l. 2.811-814
ZoTt ¢ Ttg Twpomdpotle TwOHALog aiTrelor xoAWVY
&v medty dmdveule mepidpopmog Evla xai Evla,
Ty #ror &vdpeg Batietoy xtxAforousty
&Odvator 8¢ Te ofja moAusndpBmoro Mupivng (...)

Od. 4.354-355
viicog Emertd g EoTt TOAUXAUGTW EVi TOVTYR
AlyOmtou wpomdpotbe, Papov 3¢ & xuxAncrouat

Plat. Rep. 472a
{owg yap odx oicha 8T wéyLs pot T dvo xVmaTe
ExQUYOVTL VOV TO LEYLETOY Xl XAUAETWTATOV THG
Tptxupbog émayets (...).

Comme nous avions quitté le séjour de cette
terre de Theébes et nous laissions les flots de
I’Asopos, nous nous approchions des
escarpements du Cithéron (...).

Il y a, en face de la citadelle, une colline
escarpée, a une distance considérable dans la
plaine, autour de laquelle on peut courir tout
autour. Les hommes I’appellent Batieia, tandis
que les immortels ’appellent le tombeau de
Myriné la bondissante (...).

Ensuite, il y a une ile dans la mer agitée, en face
de I’Egypte : on I’appelle Pharos.

Car peut-étre ne sais-tu pas que, a peine ai-je
échappé aux deux vagues, maintenant tu amenes
la plus grande et la plus difficile de la série des
trois vagues (...).

Ov. Mer. 15.520 [Hippolyte raconte son propre accident de char]

et retro lentas tendo resupinus habenas

Od. 17.116-117
GAAG W &g ATpetdny, Souptxdertov Mevédaov,
trmotat wpolmepde xal &ppaot xoAAnToloty

(...) et arc-bouté, je tire en arriére sur les rénes
souples (...)

(...) mais il m’envoya chez le fils d’Atrée,
Ménélaos fameux par sa lance, avec des chevaux
et un char bien ajusté (...)



